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  :دهيچک

  

 ـييت ملت است و هر تغ   يران ودر حکم هو   ي بزرگ به فرهنگ ا    ي خدمت يياي جغراف يحراست از نام ها     ـي در حکـم و ،يامر ن  يران

 ـ است که عمر آن      يدي جد ي، شاخه علم  يياي جغراف يا همان نام ها   ي يميتوپون.  است   يراث فرهنگ يک م ي  ـ  ي ـک قـرن هـم ن     ي  يست و درپ

 يميتوپـون . ک ملـت اسـت    ي يراث فرهنگ يخ وم ي تار يک موزه زنده وشفاه   ي يري به تعب  يمي توپون  شکل گرفته است   يقات زبان شناس  يتحق

با توجه به ضرورت مطالعه     . ردي گ ي گذشته وحال آنها منشاء م     يات، اعتقادات، ارزش ها وآمال و آرزو ها       يفرهنگ، روح ک ملت از    ي يها

ف آن گنجانـده    ي و تعار  يمي توپون يده است که اصول کل    ي گرد يسعن مقاله   ير ا د ،ج فارس ي خل يميز به صورت خاص توپون    ي و ن  يميتوپون

 ـمقاله ذکـر گرد   ن  يج آن در ا   يج فارس صورت گرفته که نتا     ي خل يميتوپون در ارتباط با     يپژوهش ، سپس با استفاده از منابع مختلف      .شود  دهي

 ـانگر آن اسـت کـه هم  ي ـده کـه ب يخ ارائه گردي از تارييج فارس سندهايجعل نام خلعنوان مثال در ارتباط با ه  ب.است شه در طـول اعـصار   ي

  .را از گزند آفت تهاجم برهاندج فارس يخلکهن آن توانسته  يميتوپونا گانگان بوده و تنهيج دستخوش تهاجم بين خليمختلف نام ا

  

  يکارتوگراف‐يزبان شناس‐خيتار‐اي جغراف‐يمي توپون:د واژهيکل

  

  :مقدمه‐١

اسـاس  ،   کـرد    ي رو ي هم بـه نامگـذار     اء از ي اش يگران و به قصد جداساز    ي فراخواندن د  ي که بشر برا   يزمان

 را يزي ـچامروزه هم هر کس  .زبان را ابداع کرد، دن ينام جاد کرد وباي بشر اي زندگ دري نهاد و انقلاب  يپ را   يميتوپون

 اء ومکان هـا حـذف شـوند   ي اشياز رو که نام ها ميک لحظه تصورکني يبرا .نديگز ي آن برمي براي کند نام يابداع م 

 نـام   . شـود  ي نابود م  يتماع واج يستم ادار يو س   روند يم به مقصد     اشتباه ي پست يبسته ها   شود و  يدا نم يس ها پ  رآد،

 ـابند واغلب پ  ي ير شکل م  ييگر انتقال و تغ   ي به نسل د   ي ما هستند از نسل    ير زندگ ي ناپذ يي جدا يها که اجزا   دا کـردن   ي

  .ار با ارزش استيکه بس  از اطلاعات را در دل خود دارندينه اين نام ها گنجيا.ه آنها ناممکن استيصورت اول
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 يدرپ ـو  ست  ي ـک قرن هم ن   ي است که عمر آن      يدي جد ي علم ، شاخه يياياف جغر يا همان نام ها   ي يميتوپون

 ي در بررس  نيآغاز يگام يميتوپون .وپاست   ن ي همگان يران زبان شناس  ي در ا  . شکل گرفته است   يقات زبان شناس  يتحق

ت يران ودر حکم هوي بزرگ به فرهنگ ا  ي خدمت يياي جغراف يحراست از نام ها    . است يرانيت به فرهنگ کهن ا    يواهم

  . است يک اثر باستاني يراني در حکم وير نامييو هر تغملت است 

 .ک اسـت  يحث آنوماسـت  ا از مب  يمي مهم است وتوپون   يک شاخه ا  يا آنوماست ي يان نامگذار ي ب يدر زبان شناس  

 ي باستان شناس،ي قوم شناس،يشناس مردم ،يجامعه شناس، خيتار، اي مثل جغرافگري به علوم د  ي نظر ي در مبان  يميتوپون

ج در گذشـته    ي ـاصـطلاح را   . قرار دارد  يا وزبان شناس  يخ وجغراف ي تار يدر مرکز سه راه    و    مرتبط است  يوروان شناس 

وجـه  .   برنـد  ي به کار م   يياي جغراف ينام ها  يه را فقط برا   يها وجه تسم  يي اروپا .ه بوده است  ي وجه تسم  يمي توپون يبرا

  و داستانفسانهجنبه اکه : ير علميغ)٢. است   ليل آن با ذکر د    يکلمه و اثبات معن    نقد  که :يعلم)١:ه دو گونه دارد   يتسم

  . کننديم ي ظاهري معنرا واژهشتر يدارد و ب

ل يکه تشک  عهد کهن    يياي جغراف ينام ها  (يميپالئوتوپون : سه دسته اند   يخي وتار ي ها از لحاظ زمان    يميتوپون

نـام   (يميو توپـون  ئن و)انه  ي قرون م  يياي جغراف يهانام   (يميمزو توپون ،  ) گردد   ي تمدن بر م   يري شکل گ  يآنها به ابتدا  

  )ستم تا کنوني مربوط به قرن بيياي جغرافيها

  

  :اي وجغرافيميتوپون ‐٢

 خـاص  يياي ـ مـورد جغراف  ي عنـوان رسـم    ياي ـگو)١م  يهـر توپـون    اسـت،    يميا شناسنامه توپـون   يم جغراف عل

 ، نباشد يکيزي مصداق ف  ي دارا يميد توپون ک واح ي اگر   يحت . کند ين م يده را مع  يت ونوع پد  يت وموقع يوضع)٢است،

 وجـود  يخيدر کتب تارکه پاسارگاد و هگمتانه ، ي مثل ر ي اسام  است يگريدا مکان   يود آن در زمان     نشان دهنده وج  

  . از دست داده اند نقشهي در روت خود راي مکان موجوديدارند ول

 يژئـودز  فاقـد دقـت      يمي قـد  يهـا  نقشه   . است ي کارتوگراف ي نقشه ها  ي ظاهر يماي س يياي جغراف ينام ها 

 .ستي ـ ن ين محل آنها کار دشوار    يي تع يل ثبت اسام  ي به دل  ي ول ،ت شهرها نادرست ثبت شده    ييموقع يگاه ي حت ،است

ر بـه  ي ـن تعبي ـوا  وجـود دارد   ييايستم اطلاعات جغراف  ي درون س  ي و کارتوگراف  يميان توپون ي م يامروزه ارتباط تنگاتنگ  

 و  ي، ثبت نادرسـت اسـام     يياي شدن اطلاعات جغراف   يل جهان ي به دل  .استر آمده    د ييايصورت دانش اطلاعات جغراف   

ترجمـه  . ل شـده اسـت    ي تبـد  يمي و توپـون   يل موجـود در کـارتوگراف     ين مسا يگر به مهمتر  ي به زبان د   يترجمه از زبان  

 ياي ـ در جغراف  ي و سـردر گم ـ    ي محل ـ ياي ـر رشد جغراف  ي فاحش وباعث انحراف مس    ييگر خطا يم ها به زبان د    يتوپون

 ي نقشه هـا ي ها رويمي توپونيکسان ساز ي ثبت و  ي در سازمان ملل برا    يته ا ين منظور کم  يبه هم .  شود   ي م يکاربرد

  . بوجود آمده استي وملين الملليب

در ون اسـتثنا    ق مـسكوني بـد    اطنم اسامي   زبخشي ا  به عنوان    ا نمنکلاتور ي يياياستفاده از اصطلاحات جغراف   

اسـتفاده شـده    ز  ي ـنن  يت زم ـ يفي مناطق از ک   ي بوده است در نامگذار    يانسان کشاورز شه  يچون پ . .بان ها هست  همه ز 

 .شتر دارد ي ـت ب ي ـاهـان اهم  يگ، آب و  خـاک ،   هـا  ي بلنـد  يتوجه بـه پـست     البته   .وانات وگلها ياهان وح يگ نام است مثل 
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 است که نشان يميون توپياين جغرافيين دو مقوله تعيگر اشتراکات اياز د. دهديا مي به جغراف ي اطلاعات غن  يميتوپون

  .ک فرهنگ و زبان خاص استي منسوب به يياي جغرافيرات نام هايدهنده حدود تاث

  

  :خي و تاريميتوپون‐٣

 يافه شـدن برخ ـ   اض ـا  ي ـ و   يباعث حذف برخ    و م ها دارند  يار در توپون  ير بس ي تاث يخي وتار ياسيتحولات س 

 از مـوارد ارتبـاط      ياس ـيم ومبـارزات س   يهان قـد   و به دستور شا    ياسي تحولات س  ي مهاجرت اقوام در پ    . شود يمگريد

ن ه آ ي ـتوجکه   است   ياريف بس ي شامل نام ملل وطوا    يخي وکتب تار  يراني ا ي سنگ نوشته ها   . است يمي توپون باخ  يتار

ا جنـگ هـا   ي ـان منـاطق  ن و سـازندگ يم ها بر گرفتـه از نـام سـلاط    ي از توپون  ياريبس.  دارد   يخي تار ثاشاره به حواد  

 ـ از دسـت ن ي آن توسط شاه عبـاس صـفو  ي که بخاطر آزادساز ناطق است مثل بندر عباس    ن م  آ ي ها   يروزيوپ  يروي

خچه آنهـا تحـت عنـوان وجـه         ي وتار ي مختلف ومعان  ي اسام يخيدر کتب تار   .افتين نام شهرت    يا بد يتانيمتخاصم بر 

 ـفته از نـام طوا     بر گر  يياي جغراف ينام ها  (يمياتنوتوپون،   ها يميان انواع توپون  يدر م .  شود يان م يه ب يتسم  ارتبـاط   )في

 مناطق مانده است مثـل خزرهـا        ين رفته اند ونام آنها رو     ي وجود دارد که از ب     ياريف بس ي طوا .خ دارد ياتنگ با تار  گتن

  . مانده استي شهر آغاجري که نام آنها رويفه آغاجريا طاي خزر مانده است ياي دريکه نام آنها رو

کـه شـاه    ي مثل مهاجران گرج ـندگانه به وجود آمده ا    يم ب اقو ا هجومدر اثر مهاجرت و     م ها   يتوپون از   يبعض.

 ٧٠ه عرب کـه  ژا واي  ، پل از فرهنگ آنها ماندهيگرج، آباديگرج"  آنها بنا کرد ومثلا   ي اسد آباد خراسان را برا     ،عباس

حرکـت آنهـا را      و سـمت     يميف وتوپـون  يخ نام طوا  يتار.ب  ين ترت يه مغول به هم   ژا وا يوجود دارد   نام  ن  ي ا م با يتوپون

   . شوديده ميناما متحرک ي مهاجر ،اري سيم ها نام هايتوپونن ي ا دهد کهينشان م

 ينـام هـا   ،  )خ  يپـدر تـار   (خ هـرودت    ي کتـاب تـوار    در.  اسـت  يميقات توپـون  ي مواد خام تحق   يخيمنابع تار 

نکته قابل توجـه در مـورد       .ره  يستون وشوش وغ  يا ب يا اکباتان و    ي)ارس(م مثل آراکس    يني ب ي م يادي ز يراني ا ييايجغراف

ف و  ي ـن امرباعـث تحر   ي ا ي گاه .اط شود يد احت ين موارد با  يح است ودر ا   يا تلفظ ناصح  ي ي ترجمه اسام  يمنابع خارج 

ز ي ـ ني فارس ـيم هـا يزشامل توپوني ني خارجي باستان به زبان هايبه هايکت.  ما شده است  ي ها يميعوض شدن توپون  

 ـ ا ي شود، ول  ي تر منسوخ م   يمي قد يد واسام ي آ ي به وجود م   يديد ج ي اسام  امروز يطه زندگ يدر ح  .هستند   ن بـدان   ي

 تر باشـد،    يمي قد يميک توپون يشوند، بلکه هر چه      يم خارج   يميقات توپون يطه تحق ين نام ها از ح    يست که ا  ي ن يمعن

  .شتر دارديت بي آن اهمي و حل موضوع و معانمهم تر

  

   :ي وزبان شناسيميتوپون‐٤

ک کـل   ي ـد به زبان بـه صـورت        ي با ، معناهاست يان بشر تبادل وتداع   ي زبان در م   يهان نقش   ي از مهمتر  يکي

 انـسان   . باشد يم ي و زبان  يري تصو ي از داده ها   يده ا يچيبه صورت مجموعه پ   در مغز    يمعانند ثبت   يفرآ و   .ستينگر

انسان با . روبه روست ي واجتماعياتي حيند هاين عوامل فراي آنها با مهمتري معنا دردرک و به خاطر سپردن نام ها و  

 ـ ي کند در جهاني توانست نام گذاري او اگر نم. کنديدا مين وامکان تفکر پ   يتکو،  ايدن اش ي کلمات ونام  يتلق  معنـا  يب
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ک گروه خـاص تجـسم    يوامور در   اءيگر اش ي از د  يرانسان آن را به همراه شما      ،   يدن هر ش  يند نام ي در فرا  .ستي ز يم

 کلمات،  يي معنا يمحتوا ..ستندي ن ين دو قابل جداساز   يشه و زبان است وا    ي از اند  يقيه ملغمه دق  ژ هر وا  ي معن . کند يم

 ـانسان بـا نام   : دگر معتقد است    يابد، ها ي ي چند گانه م   يه ها ي معنا لا  يگاه. ا دارد ي پو يساختار ک موجـود را    ي ـدن،  ي

دن بـه منـصه     ين وجـود ورس ـ    داخل شدن بـه درو     ينامند وبه معن   ))ينام ستور ((  را   يده ا ين پد ي سازد، چن  يظاهر م 

  . استيار مهمين نکته بسيوجود ندارد ا"ده نشده باشد اصلاي نامييا روستاي ويتا شهر. ظهور موجود است

 با توجه   يول.  است ي گوناگون وعام از لحاظ زبانشناس     ي نام ها  ي وبررس ي، گرد آور  )ينام شناس (کيآنوماست

  .ک جدا کرده انديطه آنوماستيآن را از حخ، يا وتاري به جغرافي و وابستگيميبه وسعت توپون

ن نـام هـا را از زبـان     ي ـن ا يک سرزم يرا مردم   يز.  دهد ين را نشان م   يک سرزم ينام رودها، کوهها وشهرها، زبان مردم       

 راه دانـش جـستجو       اگر از  يولده نشود، ي از آنها فهم   ييهر چند ممکن است که معنا     .  گذارند ي مناطق م  يبر رو  خود

  .ميابي ي ازآنهارا ميراي بسيم معنايکن

  

   :يميمنابع توپون‐٥

منابع به چهار دسـته     . با انسان بوده اند    آن   يري قبل از شکل گ    يو حت ن دوران تمدن    ي تر يمين منابع از قد   يا

  : شوند يم ميتقس

  وجـود  يميمربوط به توپـون   "آثار صرفا  کيدر منابع کلاس  .ود داشته اند  جش خط و  يداياز زمان پ   :ينوشتارمنابع  ‐الف

 اسـترابون   ، مثل آثار هرودوت   يخي کتب تار  ، سفرنامه ها  ،ي کتب آسمان  ، مهرها ،سکه ها  ، البسه يخطوط رو ندارد ودر   

   . گردندي ميمي توپونبه دنبال منقوش يشکال هنرا،وان اشعاري د،وتذکره ها

 يمناطق مسکون ار  يبس چه   . هستند يرياساط انه و ي اشعار عام  ، مردم ي شفاه يافسانه ها و داستان ها     :يمنابع شفاه ‐ب

  . مانده استيک به صورت شفاهيات فولکلورين رفته وفقط نام آنها در در ابيکه از ب

.  هاستي تر ما مربوط به خارج   يمي قد ياکثر منابع آمار   . شده اند  ي گردآور ي آمار ي بررس يکه برا  :منابع معاصر ‐ج

 ـ   است کم  يمي که از منابع مهم توپون     يني روستانش ،يامروزه به علت شهرنشن     يري ـدر آمـار گ    .ن رفتـه انـد    ي شده واز ب

 داشـته   يي آن منطقه آشنا   ي به زبان محل    و نه داشته ين زم ي در ا  يلاتيد تحص ي کنند با  ي ها را ثبت م    يمي که توپون  يافراد

ثبـت  )محل دزدان   (ه  يرا سارق )صخره زرد (ه  ي ق ي سار  نام يريک آمار گ  يمثال در    ي برا .باشند تا از خطاها کاسته شود     

 بـه   يا ترجمه زبان محل   ي دن مفهوم آن  يا نفهم يدار نادرست   يشنا بر اثر    ين گونه خطاها    يا.ف آن شده اند     يعث تحر وبا

  . است يرسم

 يه وهمجوار مورد استفاده است وبه ما امکـان اصـلاح خطـا را م ـ           ي همسا ي که درکشورها  يمنابع: منابع همجوار ‐ د

ع يک منطقـه وس ـ   يک کشور، بلکه در     ي نه در    يميامد توپون بعلت وسعت چهارچوب فرهنگ نسبت به زبان، بس       . دهد

ج نبـوده وحکـام   ي رايچ گاه زبان فارسيه هيک در تري مرکز وغرب آناتوليدر بخش ها.  مورد نظر است  ييايتر جغراف 

  .ران مشابه انديج در اي رايم که به اسامي خوري بر مييم هاي به توپونيغ نکرده اند، وليآن را تبل
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  :يمي واصول توپونيروش بررس‐٦

 ،يروش آمـار  ،   يل زبـان شناس ـ   يروش تحل  آندر  و ه علوم دارد  ي متفاوت با بق   ي روش ها  يمي توپون يبررس

 زبان گرفتـه شـده انـد    ٢٠ش از  يران نام ها از ب    ي در ا  . مورد استفاده است     يخيتار‐يقي وروش تطب  يروش کارتو گراف  

  . معرب شده اندي اساميراني ايبه ها ي کتشتريدر ب. آنها هم مدنظر باشدي هايد قانون منديوبا

 ،ي دسـتور  ي به دسته بند   ،يمي ضبط اشکال قد   ، تلفظ در محل   ،يش نام رسم  ي ف ي بر رو  ي آمار يبا گرد آور  

 در.  وجـود دارد ي بررس ـي برا)يافق(يوهم زمان)يعمود( ي دو روش در زمان. پردازنديک آنها م  يژمو لو ي ات  و ييمعنا

 و، در زمـان حـال اسـت       يمي مجموعـه توپـون    يدوم ـ  است و  ي مورد بررس  يمان طولان  مدت ز  ي ها ط  يميتوپون ياول

  . در آن مورد استفاده است ي بسامد وپراکندگ،)ه ژمفهوم وا (يژمولوي ات،ياطلاعات آمار

  

  :يمي توپوني اصليشاخه ها‐٧

 ) ي مـسکون  منـاطق ياسـام (م هـا    يکـون ي او : دسته انـد   چهار ها   يميف معتقد است که توپون    وکونير ن يميولاد

هـر  ،)اسي ـ کوچـک مق   ينام هـا  (م ها يکروتوپوني م ،) ها ي وبلند ي پست ياسام(م ها ياورون،)ي آب يموردها(م ها   يدرونيه

 ـ قابـل ترک   ،ن انواع يا م ها يدرونيهدر   ، چشمه ،زکي کهر ، مثل رود  ، مخصوص دارند  يژنولويکدام اصطلاحات ترم   ب ي

ر دسته هـا    يدر سا  ک گروه ي يه ها ژز لحاظ کاربرد وا   وا.رهيو غ م ها   يدرونيکروهيم ،م ها يکونيمثل ماکرواو ،  هم هستند 

م ها گرفته شده اند مثل يدروني که از هي مناطق مسکونينام ها، م ها يکونيدرو اويه : شونديب مير ترکيبه صورت ز 

 ،هرود مثـل شـا    ،م استفاده شـده   يکونيا که در آن از    ي نام موارد آب   ،م ها يدرونيکوهياو ، هفت چشمه    ،دي آب ب  يشهرها

،  نهاونـد  ، دماونـد  :م استفاده شده مثـل    ي که در آن از اورون     ي مناطق مسکون  ياسام،  م ها يکونياورواو.  ابهر رود  ،انگوران

  .رهيوغلوند ا

  

  :ي از نظر موضوعيمي توپونيشاخه ها‐٨

 ـبا استفاده از تجرب   که   است   يمي توپون ي کل ي ها يقانون مند  :ي عموم يميتوپون‐الف ج يتـا  ن ي ومحل ـ يات منطقـه ا   ي

  . آوردي در مي کند وبه صورت واحد زباني را استنتاج ميکل

 ـا ي ـ خـاص  يا گروه زبانيک منطقه خاص  ي ي ها يگژيق در مورد و   ي تحق  و يگردآور :ي خصوص يميتوپون‐ب ک ي

  . خاص استيخيدوران تار

برد اهـداف   شي ـ و   ي عمده عمل  يارائه راهها  که    است ي همگان ي زبان شناس  ي علم ياز شاخه ها   :ي نظر يميتوپون‐ج

 و  يق ـي تطب ي بررس ـ  و م جـداول  يه آمار و تنظ ـ   ي وته يدسته بند ز  ي ن و گري د ي علم يق آن با دستاوردها   ي وتطب يميتوپون

   .ف آن استي از وظايات علميظرناستنتاج 

 گـر ياز د  .استد  ي جد يسازه ها ومکان ها    ينامگذار يبراشنهادها  ي ارائه پ  ف آن يوظا :)يعمل (يقي تطب يميتوپون‐د

واصـلاح مـوارد نادرسـت      بـان   ز ي هـا  ي با قانون مند   يياي جغراف يق نام ها  ي عبارتند از تطب   يقي تطب يميف توپون يوظا
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 ي اقتـصاد ،ي صنعتيهات  يان فعال ي ارتباط م  ي بررس ،يجاد بانک اطلاعات  ي ا ،گري به زبان د   ي ترجمه آنها از زبان    يوبررس

   .است دي جدي نام هايژمولوي واتيياي جغرافي با نام هايشاورزوک

  

  :ي لغويم بندي وتقسيميتوپون‐٩

  ازيالبتـه هنـوز هـم گـاه     . شونديثبت موبا علائم خاص  نکلاتورمم ها امروزه در نقشه بدون ذکر ن      يتوپون

 شکل  يعنيا که توپوفورم    ي هم در ساختار آنها از اصطلاحات جغراف       ي گاه . شود ينمنکلاتورها همراه نام ها استفاده م     

 يره اسـتفاده م ـ   ي ـدر فرانسه وغ  )Ville(ا  ي يسيدر انگل )city(ا  يو)آباد) (ان) (ستان(مشوند مثل   ده  يم نام يدهنده توپون 

  .شود

  :ي بر اساس نامگذاريم بندي و تقسيميتوپون‐الف

 يژه و ساخت مورفولـو    ژاز نظر صرف وا   )١  شوند ي م يندب دسته   گونه دو يل ساختار ي ها در تحل   يميتوپون

 ينـام هـا   )بون دسـته هـستند      ي ـتوپوفرم هـم در ا     باهمراه   ياده اند که نام ها     س يياي جغراف يشامل نام ها  ) که الف 

مرتبط بـا   )که الف  ياز نظر مفهوم واستناد مفهوم    ) ٢ شوند   ي هم م  ييايه جغراف ژ همراه وا  يمرکب اند که شامل نام ها     

   . مربوط انديبه نمودار توپوگراف)سازندگان مناطق وب

  :يياي جغرافيل دهنده نام هايعناصر تشک‐ب

 ) ب  خلـج عجـم    ، خلـج آبـاد    ،م هـا مثـل بلـوچ آبـاد        ياتنوتوپون)  الف :ن لحاظ چند نوع اند    يم ها از ا   يتوپون

نـام  ، م هـا يتوتوپـون يف)ج. منطقه اسـت    يطيست مح يت ز ي نشان دهنده موقع    که واناتي ح ، نام پرندگان  ،م ها يزووتوپون

م هـا   يدرصد توپـون  ٣٠ران  ينام اشخاص که در ا    ،  م ها يوتوپونرآنت) د .است منطقه   ياهي گ ي گونه ها  و  نباتات  و اهانيگ

روسـتا از  ١٢٠٠روسـتا از کلمـه چـشمه و    ٨٠٠ نام   و اد دارند يکه بسامد ز  ،  م ها يدروتوپونيه)ه .از نام اشخاص هستند   

م يتوتوپـون يم)ز ي اجرام آسـمان   يم ها به معن   يکاسموتوپون)و. روستا از کلمه رود استفاده شده است        ١٠٠٠و  کلمه آب   

نـام  ، ين ـي ديم هاينوپوت)ط.  مشهور يت هايشخصو نام کشور ها  ،ادماني يم ها يتوپون)ح.ر و قهرمانان    يام اساط ن،  ها

) ک.ر اثـر مهـاجرت هـا بـه وجـود آمـده انـد               ه ، کـه د    ي ـ عار يم هـا  يتوپون) ي مقدس   ينام ها و   متبرکه   يمکان ها 

  . اشخاص ينام خانوادگ،  ها يميپاتروتوپون

  

  :باني تاريخي نام خليج فارس دراسناد و مپژوهشي‐١٠

 اولين مكتوبات عهد باستان تاكنون شاهراه آبي جنوب ايران همواره با نام خليج فـارس و دريـاي پـارس                     از

 هزار سال تاريخ مدون خاورميانه تا كنون به نـسل امـروزي   ٣اسناد و تاريخ شفاهي اين نام را از . توصيف شده است  

 Mare، مر Talassaتالاسا  : مثل بابليها و ايلاميها هركدام از اين پهنه آبي با كلماتي            آشوريها، اكديها،  .منتقل كرده اند  

در كتاب اوستا   .  برده اند  نامبه عبارت عام آن است،       ) Sea( كه معني همه آنها دريا       Derya و دريا    Kolpos، كلپي 

 اگرچـه از دوره ماقبـل امپراتـوري         .نام برده شده است   ) درياي وسيع ( از خليج فارس با نام پوئي ديگ و فراخ كرت           

پارسي اسناد مكتوبي باقي نمانده ولي تاريخ و فرهنگ شفاهي نشان مي دهد كه ايرانيان قبل از امپراتوري پارسي نيـز                     
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دوره حاكميـت امپراتـوري پـارس     در  .  درياي ايران و درياي پارس مـي گفتـه انـد           ،آبهاي جنوب ايران را درياي جم     

ه ، و بويژه تمام خليج فارس و بخشي از شبه جزيره عربي ، نام درياي پارس بطور گسترده اي                    برتمام منطقه خاورميان  

  . در متون مدون ذكر شده است

  

  :معني و تفسير واژه پارس و پرشيا‐١١

 از شمال دريـاي خـزر بـسوي         ، هزار سال پيش   ٥پارسها يكي از سه شاخه اصلي قوم آريا هستند كه حدود            

 كه به اسب سواري شهرت داشتند در ناحيه جنـوب و سـواحل خلـيج فـارس و                   آنها.وده اند فلات ايران مهاجرت نم   

 ، ايـن قبيلـه بـزرگ آريـايي        .شـهرت يافتنـد   ) اسب سـواران    ( جنوب كوههاي زاگرس سكونت گزيدند و به پارسها         

رت جهاني يافتند پادشاهي قدرتمندي در جنوب ايران ايجاد كردند كه بدليل دسترسي به آبهاي بين المللي بزودي شه    

  . و نام آنها بر تمام ايران اطلاق شد

با . اطق ايران، ماد ،ايلام و خوزيه تحت حكومت فدرال پارس و يا پرسيا قرار گرفت منبا ظهور كورش تمام     

حمله اسكندر و آتش زدن و غارت پرسپوليس و پرسه گراد در دوره اين حكام نيز ايران همچنان پرسـيا ناميـده مـي                        

نيان باستان به اسب عشق و علاقه فراواني داشتند و بسياري از پادشـاهان پيـروزي خـود را مـديون اسـبهاي                  ايرا. شد

 اعراب كه به اسب خيل و خيول مي         .تربيت يافته اي مي دانستند كه آنها را اسب پارس، پرس و يا فارس مي ناميدند               

پارسي به اسب فارس و به چابك سوار، فارسـان و           گفتند بس از پيروزي بر ايرانيان و به غنيمت گرفتن هزاران اسب             

  . فرسان مي گفتند

وقتي دريانوردان يوناني وارد سواحل خليج فارس شدند همه جا با دريانورداني روبرو شدند كه بـه پـارس                   

شهرت داشتند، در نتيجه آنها نه تنها درياي پارس را پرسيا خواندند بلكه نام پـارس را بـه كـل فـلات ايـران اطـلاق                           

بـراي مـدت    . را جايگزين كلمه عجم نمودنـد     ) عربي شده پارس  (بعدها عربها نيز به تقليد از يونانيان، فارس         ،  كردند

مديدي ايران جزيي از سرزمين دارالاسلام بود و هنگاميكه از تمدن پادشاهان قبل از اسلام يـاد مـي شـد از آنهـا بـه                          

بلاد عجم ، بلاد كسري و مملكت فرس يـاد مـي كردنـد و    ، بلاد فارس و يا )كسري( عنوان ملوك عجم و يا خسرو     

نام ايران براي چند قرن در تاريخ هاي رسمي گم شد بجز يك دوره كوتاه در زمان صفاريان و سامانيان كـه اشـعاري       

در مدح عظمت قهرمانان ايران توسط افرادي چون رودكي سروده شد و با اشـعار حماسـي فردوسـي كـه در آن نـام            

 ميلادي مغولان خلافت اسلامي ١٢٥٨ار بكار برده شده است در اذهان مردم زنده ماند و تا اينكه در سال             ب ٤٠٠ايران  

را سرنگون و بشدت تحت تاثير ادبيات قهرماني ايران واقع شدند و از اين زمان كلمه ايران بطور پيوسـته در ادبيـات                       

استفاده مي كردند تنها در سال      ) پرسيا(  از نام كهن ديگر       اما اروپاييان در تمام ادوار تاريخي      .ايران وجود داشته است   

را استفاده ) ايراني( اعراب قبل و بعد از اسلام كلمه الاجم  .  در يك نقشه آلماني نام ايران نيز به چشم مي خورد           ١٧٤٠

 بعد عربها نيـز  از قرن دوم هجري به. اعراب اين كلمه را از جم گرفته و واژه هاي زيادي از آن ساخته اند              ،مي كردند 

  . را جايگزين كلمه عجم نمودند) عربي شده پارس(به تقليد از يونانيان، فارس 

 نام براي كشور ايران و درياي جنوب ايران بكار رفته           ٤برابر اسناد تاريخي و فرهنگ شفاهي مي توان گفت          

 ـ (  ايران ‐٤) فارس(  پارس   ‐٣ مملكت عجم    ‐ ٢) جمشيد( كشور جم    ‐١: است دولـت ايـران در   امـا   ) .لامايراك، اي
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و يا شاه پرشيا از عبـارت       ) پرشيا( كه بجاي كلمه دولت فارس       ست خورشيدي رسماً از همه كشورها خوا      ١٣١٣سال  

از اين زمان به بعد نام پرشيا كه در ادبيـات اروپـايي واژه اي بـسيار                 . و شاهنشاه ايران استفاده كنند    " ايران" قديمي تر   

  .ريخي و هنري زيادي بود، به تاريخ پيوستغني و متضمن ارزشهاي تا

  

  :وجه تسميه و علت نام گذاري خليج فارس‐١٢

و آرا  اتفـاق   در خاورميانه بر روي كمتر نامي در ادوار مختلف تاريخي در ميان همه نويسندگان و مورخـان                  

رفتـه اسـت مـدارك مـستند        از آنجا كه اسناد و تاريخ مكتوب ايران قبل از اسلام از ميان              . وجود داشته است  يگانگي  

به شعر  " شاهنامه يا نامه باستان   " آنها را تحت عنوان        تاريخ شفاهي آن دوران فردوسي      در پارسي كمي وجود دارد ولي    

در آورده نشان مي دهد كه ايرانيان تمامي آبهاي خليج فارس و عمان و دريـاي عـرب امـروزي را دريـاي پـارس و                          

مورخان در كتب خود عبارتهاي ذيل را در وجه تسميه خلـيج فـارس بـه                . فته اند مي گ " آرياتراس  " اقيانوس هند را    

( اين دريا كه از سند و كرمان تا فارس ادامه دارد و بـه جنـاوه، مهروبـان، سـيراف و عبـادان                      : "اين نام ارائه نموده اند    

فارس از همه كشورها آبادتر،     ختم مي شود، در ميان همه سرزمينها با نام فارس خوانده مي شود زيرا مملكت                ) آبادان

به روزگار گذشـته    . پيشرفته تر بوده و پادشاهان آن همه كرانه هاي دور و نزديك اين دريا را تحت كنترل خود دارند                  

 ـ".پادشاهان پارس و قويتر بوده اند و هم در اين روزگار مردمان پارس بر همه كرانه هـاي ايـن دريـا مـستولي انـد            ا ي

 دريا بگذري اول درياي پارس      ٧ دريا روي بايد از      هن از راه خوارزم و تبت روند و اگر از را          براي سفر به چي   " عبارت

همه تاريخ نويسان و جغرافي دانان از خليج        ". است كه بايد از سيراف بر كشتي نشست و آخرش راس جمحمه است            

ين باورند كه اولين حكومت مقتدر همه مورخان مورد مطالعه ما بر ا. فارس تقريباً توصيفات كم و بيش مشابهي دارند

 قبل از ميلاد بر پا نمودنـد و حاكميـت امپراتـوري پـارس               ٣٣٠ تا   ٥٥٩در سواحل اين پهنه آبي را پارسها در سالهاي          

و دريانوردان و تجار     برتمام منطقه خاورميانه و بويژه تمام خليج فارس و شبه جزيره عربي تا ظهور اسلام ادامه يافته                

  و از آنجـا كـه پارسـها قـوم اصـلي            سر حليج فارس، درياي سرخ و اقيانوس هند حضور فعالي داشتند          ايراني در سرا  

سواحل خليج فارس را تشكيل مي دادند، بسيار طبيعي بوده است كه از اولين سياحاني كه كتاب برجاي مانـده ماننـد    

 آنرا با پسوند پـارس  ج فارس را پيمودهن معاصر كه خليفيثاغورس تا جهانگرداني مانند استانلي و اسپيك و جهانگردا       

 مكتوبات و نقشه هاي دوران باستان مانند سنگ نوشته داريـوش ، لوحـه هـاي                  از سنگ نوشته ها،   . توصيف كرده اند  

، فردوسـي تـا دوران        بطليموس، ابـن فقيـه، ابـن رسـته           ،تا هرودوت )  از ميلاد   قبل ٣٢٥( آشوري ، بابلي و نياركوس    

مه نويسان، جغرافي دانان و نقشه نگاراني كه از سراسر جهان به منطقه سفر نموده انـد، خلـيج                   معاصر همه جا سفر نا    

  . فارس را با نام اصلي و نامهاي منصوب به سرزمين ايران توصيف نموده اند

  

  :سابقه بكارگيري عناوين جعلي و مغرضانه بجاي خليج فارس‐١٣

مقامات ايراني  متوجه    . به تجزيه شمال ايران منجر گرديد      کهپس از انعقاد قراردادهاي گلستان و تركمنچاي        

بويژه تهاجم انگليس به جزيـره خـارك و تهديـد ايـران بـه               . توطئه هاي استعماري انگليس براي تجزيه كشور شدند       
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جنگ براي محروم كردن ايران از حاكميت بر جنوب ايران ، موجب شد صدر اعظم ايران به انگليس اخطار دهـد تـا                       

ايـن اخطـار   . ايران را بر كل جزاير خليج فارس محترم شمرده و از تجزيه بخش جنوبي ايران دست بر دارد     حاكميت  

ي آرام و بدون درگيـري مبـادرت        يبراي خليج فارس به شيوه ها     دولت ايران، انگلستان را به اين نتيجه رساند كه بايد           

ارس را درياچه بريتانيا خواند، اما اين اسم بي مـسما           پس از اين مشاجرات ، تايمز لندن براي اولين بار خليج ف           . ورزد

 بريتانيايي ها به علت حمـلات اعـراب بـه           ١٨٢٠ تا   ١٨١٨در فاصله سالهاي    . جايگاهي در جامعه مطبوعات باز نكرد     

 در دوره جنگهـاي ايـران   .كشتي هاي انگليسي و غارت آنها كلمه ساحل دزدان را براي خليج فارس بكـار بـرده انـد                 

 ، تركها نيز سعي كردند نام خليج بصره كه نام يكي از خورهاي خليج فارس است را به كـل خلـيج نـسبت                         وعثماني

  . دهند كه اين موضوع نيز خود بخود هيچ ريشه اي در ادبيات وعلم كارتوگرافي نيافت

نـده  پس از ملي شدن نفت ايران و خلع يد از شركتهاي انگليسي وقطع روابـط ايـران و انگلـيس ابتـدا نماي                      

 عبارت ساحل عربي را براي منطقه جغرافيايي بخش جنوبي خليج فارس            ١٩٥٠سياسي انگليسي مقيم بحرين از سال       

كه متعلق به اعراب تحت الحمايه انگليس بود مرسوم ساخت و سپس به تدريج كلمه خلـيج عربـي را جـايگزين آن                       

  .م را به كل خليج فارس تعميم دادساخت و سپس اين نا

  

  : جينتا‐١٤

ک ي ـ ي هـا يميتوپـون  .ک ملت اسـت ي يفرهنگراث يمخ وي تاريک موزه زنده وشفاه   ي يري به تعب  يميتوپون

 اسـتفاده از نـام      .ردي گ ي منشاء م  آنهاگذشته وحال    ي آرزو ها   و  ارزش ها وآمال   ، اعتقادات ،اتيروح فرهنگ،   ازملت  

 بر ي مبتنينام ها.  دهدي را نشان م  آنهاروح  ا استفاده از نام گل ها لطافت        يک ملت و  ي يه جنگاور ي روح ،يابزار جنگ 

 نشان دهنده وجود تمـدن    ، مناطق ين بر بعض  ي نام سلاط  ايک منطقه و  ي ي و آبادان  يآب و خاک نشان از رونق کشاورز      

 نـشان از  ، همانگونـه کـه در مقالـه ذکـر شـد         ،ير اسـام  يسـا  . بـوده اسـت      يکز و مقتدر در آن نواح     و حکومت متمر  

 ،يم ـينـه توپـو ن    يم که هر چقدر در زم     يابي ير در م  ين تفاس يحال با ا  . باشد يمن ها   ي سرزم ت مختلف ملل و   ايخصوص

 تـوان   يبهتر م ت و گذشته آن را      يک ملت هو  ي يد به نسل امروز و فردا     ي بعمل آ  يق تر ي عم يمطالعات و پژوهش ها   

گـر  ي د ،و استثمار کشور ها   امروزه تهاجم و استعمار     .  بعمل آورد  يري ملل متخاصم جلوگ   يشناساندو از تهاجم فرهنگ   

ا يخ ،جغراف ي از تار  يحال اگر ملت  . باشد ي م ي فرهنگ يست، بلکه به شکل استحمار و برهنگ      ي ن ييبه صورت کشور گشا   

 يروي ـچگونه ني مانند که در برابر تهاجم خصم ه     ي م ي بسان کشور  ، نداشته باشند  ي گذشته خود اطلاع   يو فرهنگ غن  

 آن  يمي بـه توپـون    يز بـه صـورت موضـوع      ي ـ که مقاله مـذکور ن     ج فارس ينه نام خل  يبعنوان مثال در زم    . ندارند يتدافع

 ـ      يکيت استراتژ يم که به خاطر اهم    يني ب يپرداخته است م    آزاد  ي و شـاهراه اتـصال بـه آبهـا         ي آن از لحاظ مخـازن نفت

 ـ آن از ا   يت جداسـاز  ي ـر نـام و در نها     يي تغ ي برا ياري بس ي فرهنگ يهمواره در طول اعصار دچار حمله ها       ران شـده   ي

شـناخت   يپس بجاست کـه در راسـتا  . نديب نبين همه تهاجم آس يده که از ا   ي کهن آن سبب گرد    يميتوپونتنها  ،  است

 در  ي فرهنگ ـ يم تا از گزند آفت برهنگ     يران کوشا باش  يا زمانيگر مناطق کشور عز   يج فارس و د   ي خل يميتوپونومطالعه  

  .دنامان باش
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  :شنهاداتيپ‐١٥

  راني مناطق مختلف ايمير واژه ها در توپو نينه نوع و تکريمق در زيمطالعه و تحق ‐ ١

  رستاني و دبي در سرفصل دروس دانشگاهيمي علم توپونييگنجاندن شناساضرورت  ‐ ٢
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 تهران ،انتشارات سازمان نقشه ١٣٨٠، بهار "راني اي هايمي به توپوني و نگاهيمي توپونيمبان"روز ي، فيرفاه ‐ ١

 . کشوريبردار

 ١٣٨٢،"ستيط زيسم به محي بعد از مدرني بر نگره هايش درآمديزبان، تفکر و فضا،پ"صر ،نايبرات ‐ ٢

 . کشوريهايتهران،انتشارات سازمان شهردار

  ،تهران ،انتشارات پارت١٣٨٣،"خي کهن تر از تاريج فارس ناميخل"عجم، محمد ‐ ٣

   ،تهران،انتشارات نگاران١٣٨٣" خي تاريج فارس در درازيخل"روز، مجتهدزادهيپ ‐ ٤


